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Dziekujemy Panistwu za zakup naszego produktu. Przed
rozpoczeciem montazu, prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszg instrukcja. Zamieszczone w instrukcji
schematy i rysunki sg uproszczone i zawierajg jedynie
szczegoly niezbedne do prawidiowego montazu
produktu.

UWAGA: Niestosowanie sie do zalecernn zamieszczonych
W niniejszej instrukcji moze by¢ podstawa do odrzucenia
reklamacji. Gdyby zdecydowali sie Panstwo nasamodzielny
montaz informujemy, ze instalacja hydrauliczna
PRZED i elektryczna urzadzenia ze wzgledéw bezpieczenstwa
. powinna zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego
MONTAZEM hydraulika i elektryka z uprawnieniami. Szkody powstate
podczas samodzielnego montazu beda skutkowaty

odrzuceniem ztozonej reklamac;ji.

NIEZBEDNE NARZEDZIA

Aby montaz wanny przebiegat sprawnie przygotujcie Paristwo nastepujace narzedzia:
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PRZYGOTOWANIE POMIESZCZENIA

Przygotowujac pomieszczenie, w ktérym bedzie zainstalowana wanna, nalezy zwréci¢ uwage na
to, aby spetniato ono nastepujace warunki:
- odpowiednia wielkosg,
wypoziomowane podtoze,
odpowiednia wentylacja,
przy wannach naroznych, naroznik, w ktérym bedzie zainstalowana wanna powinien miec¢
kat prosty, a odchytka $cian od pionu nie powinna by¢ wieksza niz Tmm/mb.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Przytacze elektryczne 220-240V (50-60Hz)

Przytacze wodne

Przytacze kanalizacyjne

Przytacza powinny by¢ przygotowane zgodnie ze specyfikacjgzatgczong na ponizszym schemacie.
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Wymiary na powyzszym schemacie zostaty podane w [mm].

MONTAZ
WANNY

UWAGI DOTYCZACE MONTAZU:

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ kompletnosé
towaru. Za szkody powstate podczas montazu
Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci.
Przewozenie / przenoszenie wanny powinno odbywaé
sie w oryginalnym opakowaniu producenta. W czasie
przenoszenia w zadnym wypadku nie nalezy chwytaé
za elementy instalacji elektrycznej, hydraulicznej jak
rowniez powietrznej. Nie wolno réwniez chwytaé¢ za
elementy wykonczenia szyby takie jak ramy czy relingi.
Aby bezpiecznie przenies¢ wanne chwytamy za rame
wanny, nozki lub krawedzie obudowy.
Nieponosimyodpowiedzialnoscizauszkodzeniapowstate
podczas nieprawidtowego transportowania wanny.

UWAGI PRZED MONTAZEM

Instrukcja pasuje do: Ramzes 634 168X85X66CM

SPECYFIKACJA PRODUKTU:

1 Pompa wirowa (wodna) 1 HP (750W)
1 Pompa do dysz powietrznych 0,25HP (200W) JACUZZI
1 Podgrzewacz wody 1,5kW (podgrzewacz stuzy do podtrzymania temperatury *opcjonalnie)
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Wymiary na powyzszych schematach zostaty podane w [mm)].

UWAGA: Pamietaj, aby zapewni¢ swobodny dostep do wanny z kazdej strony na wypadek

koniecznosci
przeprowadzenia serwisu lub usuniecia usterki. Wokét niecki wanny nalezy zachowac strefe

serwisowa

o szerokosci co najmniej 70 cm. W przypadku braku dostepu serwisowego serwis moze
odmowié wykonania

czynnosci do czasu zapewnienia dostepu. Koszty odkucia, demontazu, rozbidrki, przesuniecia
urzadzenia lub odtworzenia zabudowy

ponaosi inwestor.

MONTAZ WLASCIWY

KROK 1- REGULACJA POZIOMU ORAZ MONTAZ AKCESORIOW

1. Wanne nalezy wypoziomowac poprzez regulacje nézek, a nastepnie dokreci¢ sruby
regulacyjne we wiasciwej pozycji (jezeli takowe sg w zestawie).
2. Montujemy zataczone akcesoria (np. zagtéwki, kran, stuchawke prysznicows itp).

Z wszystkich elementow chromowanych, akrylowych nalezy usunac
zabezpieczenia tj. substancje konserwujace, folia ochronna itp.
Nozki sg montowane fabrycznie przez Producenta. Moga posiadac
zarysowania lub wytarcia, otarcia, zarysowania.

KROK 2 - PODLACZENIE DO INSTALACJI WODNEJ

Przytacze wodne do wanny powinno by¢ zakornczone gwintem 2" zewnetrznym. Przewody
przytaczeniowe powinny byc¢ elastyczne w oplocie zbrojonym, powinny wytrzymywac ci$nienie
zasilania od 2.5 do 5.0 Bar.

Weze przytaczeniowe podigczamy do przytacza wody. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage
na odpowiednie podtaczenie cieptej (czerwone oznaczenie na baterii) i zimnej (niebieskie
oznaczenie baterii) wody. Dokrecanie wezy przytgczeniowych powinno odbywac sie do momentu
wyczuwalnego oporu, zbyt mocne dokrecenie spowoduje uszkodzenie gniazda przytaczeniowego,
co moze skutkowac nieszczelnoscia przytacza.

Woda stosowana do kapieli powinna by¢ przeznaczona do uzytku domowego, odpowiednio
oczyszczong i zdezynfekowana.
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Q) 3- Regulacja ciepla woda

Przelacznik funkeyjny obrot:
4. Wlewo sluchawka prysznicowa
~ wprawo kran
SH

woda

b Zimna woda

5 R/egulacja zimna

KROK 3 - PODLACZENIE DO INSTALAC3JI KANALIZACYINEJ

Przytacze kanalizacyjne powinno by¢ wykonane z rury o srednicy 50 mm, zakonczone guma
redukujgco uszczelniajgca. Wanny wyposazone sg w syfony o srednicy od 32mm do 50 mm,
dlatego tez w zaleznosci od potrzeb podczas podtgczenia powinna by¢ zastosowana guma

redukujgco uszczelniajaca.

KROK 4 - PODLACZENIE DO INSTALACIJI ELEKTRYCZNEJ

Instalacje elektryczna nalezy wykona¢ zgodnie z miejscowymi przepisami elektrycznymi. Prace
instalacyjne i pomiarowe musza by¢ wykonane przez pracownikdéw posiadajgcych aktualne
uprawnienia elektryczne. Podtgczenie elektryczne moze by¢ wykonane za posrednictwem wtyczki

lub podtaczenia bezposrednio do przytgcza elektrycznego.
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KROK 5 - TESTOWANIE SZCZELNOSCI WANNY PODCZAS INSTALACJI

Po wstepnym ustawieniu i wypoziomowaniu wanny oraz jej podiaczeniu do instalacji wodnej
i kanalizacyjnej nalezy:

1.

Wyregulowaé¢ automat przelewowo-spustowy. Regulujac gwintowany trzpien, ustali¢
wysokos¢ korka spustowego w taki sposdb aby ptynie unosit sie podczas spuszczania wody.

Napetni¢ wanne woda do 3 cm ponizej poziomu przelewu. Nastepnie nalezy poddac
ogledzinom zewnetrzng powierzchnie dna, wszystkie urzadzenia oraz elementy orurowania
wanny. Nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ przytacza baterii i jej przewodow przytaczeniowych. W
przypadku pozytywnego wyniku obserwacji nalezy uruchomié¢ systemy masazu zgodnie
z instrukcja na jeden petny cykl. Po zakonczeniu cyklu i wytaczeniu wanny, nalezy pozostawié
na 1 godzine napetniong wanne woda, a nastepnie ponownie poddac¢ jg ogledzinom. W
przypadku ponownego pozytywnego wyniku ogledzin oprézni¢ wanne z wody.

Wanne umieszczamy ok. 2 mm od Scian w celu odizolowania drgan, a powstata szczeline
wypetniamy silikonem sanitarnym lub tasma uszczelniajaca.

Przed zasilikonowaniem wanny, nalezy za pomoca zaworéw ustawi¢ natezenie mocy wylotu
wody z wodospadow, jezeli wanna jest w takowe wyposazona.

KROK 6 - KORZYSTANIE Z WANNY | JEJ NAPELNIANIE

Wazne, aby woda zakrywata wszystkie dysze, a poziom napetnienia wanny wynosit okoto 3
cm od najwyzej zamontowanej dyszy. Jezeli poziom wody w wannie jest za niski w momencie
uruchomienia pompy wody, moze wystapi¢ efekt wychlapywania wody poza wanne. Po
napetnieniu wanny odpowiednia iloscig wody, funkcje wanny wtgczamy dopiero po wejsciu do
srodka.
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PANEL STEROWANIA

LCD WYSWIETLACZ POMPA WODY

OSWIETLENIE LED

POMPA POWIETRZA

ON/OFF PANELA PODGRZEWANIE WODY

Podgrzewanie wody: )
W celu wigczenia podgrzewania wody wigczamy maty panel , hastepnie wciskamy na panelu

przycisk - .

Aby sprawdzi¢ jaka jest temperatura wody wciskamy przycisk jeden raz _ .

Po przytrzymaniu (lub po klikaniu) w/w przycisku przechodzimy do ustawienia temperatury
wody. Trzymajac wcisniety lub klikajac przycisk na wyswietlaczu zacznie nam sie zmieniac
temperatura o jeden stopien az dojdzie do 50 °C . po osiggnieciu 50 °C resetuje sie do ustawien

poczatkowych 20 °C. W matym panelu pozostate fun kcje & sg nieaktywne. Pamietajmy,

ze funkcja podgrzewania wody stuzy tylko i wytacznie do ,podtrzymywania temperatury wody w
wannie” a nie do ,podgrzania wody zimnej do cieptej”.

SCHEMAT ELEKTRYCZNY




SCHEMAT PANELU

Ogrzewanie termostatyczne*

_ . Zwiekszenie temperatury
Zmniejszenie temperatury

Wyswietlacz temperatury

Zasilanie ON/OFF Pompa wody ON/OFF

INSTRUKCJA OBSLUGI | WSKAZOWI

1) Zasilanie

Nacisnij przycisk zasilania, sterownik sie uruchomi, zaswieci sie kontrolka stanu. Pozostate
funkcje moga byc¢ uzywane tylko wtedy, gdy zasilanie jest wtgczone.

3) Funkcja pompy wody

Gdy poziom wody osiggnie ustawiony poziom, nacisnij przycisk pompy wody — pompa
zacznie pracowac lub, jesli nie dziata prawidtowo, powtdrz operacje. Kolejne nacisniecie
wytacza pompe.

5) Funkcja ogrzewania termostatycznego

Gdy pompa wody jest wigczona, mozesz nacisnagc przycisk ogrzewania. Nastepnie grzatka
zacznie dziata¢ normalnie.

Uzyj przyciskow (+) i (=), aby ustawic temperature wody.

Zakres ustawien temperatury: 30-50°C

Podczas ustawiania temperatura na wyswietlaczu bedzie migac.

Po kilku sekundach wyswietlana bedzie aktualna temperatura wody.

Jesli temperatura wody > ustawiona temperatura +1°C, grzatka zostanie wytgczona.

Jesli temperatura wody < ustawiona temperatura —1°C, grzatka zostanie wtgczona.

Uwaga:
Nie uruchamiaj pompy wody, jesli w urzadzeniu nie ma wystarczajacej ilosci wody.
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PANEL STEROWANIA

- wigcznik/wytacznik zasilania @ - wiacznik/wytgcznik dolnego swiatta

- regulacja gtosnosci plus - witgcznik/wytacznik pompy

- regulacja gtosnosci minus - witgcznik/wytacznik dmuchawy

- Regulacja czestotliwosci @ - wigcznik/wytacznik sterylizacji ozonem

- FM / Bluetooth - ogrzewanie termostatyczne

©000 6

- cyfrowy wyswietlacz
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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OBSLUGA PANELU STEROWANIA

Panel zasilania jest gtdwnym elementem sterujagcym saung. Obstuguje wszystkie funkcje
urzadzenia.

1. . - Po nacisnieciu przycisku ekran wyswietlacza rozjasnia sie, wyswietla
on aktualng temperature, a nastepnie mozna obstugiwac inne przyciski.Swiecaca przy
przycisku dioda informuje o dziataniu urzadzenia.

2. @ - Wiaczanie/wytaczanie podswietlania. Nacisnij przycisk z symbolem zaréwki aby
uruchomic oswietlenie sauny. Ponowne przycisniecie wytgcza oswietlenie.

3. @ - Wtaczanie/wytaczanie sterilizacji ozonem. Funkcja ozonowania bedzie aktywna przez 15
minut, a nastepnie wytaczy sie. Funkcje mozemy wytaczy¢ wczesniej przyciskajac¢ ponownie
przycisk.

4, @ - Po nacisnieciu przycisku mozna uzy¢ funkcji dmuchawy.

5. @ - Po nacisnieciu przycisku mozna uzy¢ funkcji pompy wodnej
(pompy jacuzzi).

6. Nacisniecie przycisku @ przy wtgczonej pompie wody spowoduje uruchomienie funkcji
mozna grzeania, nalezy przytrzymac przycisk przez dtuzsza chwile, a
temperatura na wyswietlaczu zacznie migac, nastepnie ustal dodang temperature przyciskami
60 gdy temperatura wody osiggnie wyzszg niz ustawiona wartos¢
temperatury, grzatka automatycznie przestanie dziatac; gdy
temperatura wody spadnie ponizej ustawionej
temperatury, podgrzewacz automatycznie zacznie dziatac, a po ponownym nacisnieciu
przycisku podgrzewacz zostanie wytgczony.
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6. Po nacisnieciu przycisku % uzytkownik moze odbiera¢ dowolne programy radiowe, ktérych

lubi stuchad.

Po nacisnieciu przycisku, @ a nastepnie nacisnieciu przycisku Q/e

na krotko, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ czestotliwosd, i nacisnieciu przycisku a/e przez dtugi
czas, aby automatycznie wyszukac programy radiowe.

Nacisnij przycisk % ponownie, a Blue tooth zostanie otwarty.

Funkcja Blue tooth kontrolera, a nastepnie wyszukaj urzadzenia Blue tooth

za pomoca urzadzen takich jak telefon komodrkowy Przy potgczeniu Blue Tooth na telefonie
powinnismy zobaczy¢ urzadzenie ,SD_BT” lub ,,000000” Jesli nie mozna potaczyc sie z
Bluetooth kontrolera, uruchom ponownie telefon komdrkowy i kontroler.

Nacisniecie przycisku e/e umozliwia dostosowanie wymaganej gtosnosci, maksymalna
gtosnosc wynosi 20.

Uwaga: Gdy powigzana funkcja jest otwarta, ikona na ekranie wyswietlacza natychmiast sie
rozjasni.

Uwaga: Gdy nie ma wystarczajacej ilosci wody, nie otwieraj funkcji pompy wodne;j.

UWAGI DLA UZYTKOWNIKA

1.

10.

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje przed instalacjg produktu, aby méc efektywnie i
terminowo wykonac¢ montaz.

Uzytkownik powinien zwracac uwage na wysokie napiecie oznaczone na produktach i nie
dotykac tych miejsc, aby zapewnic osobiste bezpieczenstwo.

Nie wystawiaj kontrolera na wilgoc lub wysoka temperature, aby zapobiec pozarowi lub
porazeniu pradem. Prosze wytrzec kontroler po uzyciu.

Nalezy utrzymywac czystosc¢ wody i unika¢ pozostawienia statych zanieczyszczen, co moze
prowadzi¢ do zatkania odptywu i rur, a tym samym uszkodzi¢ sprzet lub elementy. W przypadku
zatkania, nalezy natychmiast wytaczyc zasilanie i oczyscic¢ system, a nastepnie ponownie
uruchomic urzadzenie.

Prosze nie ciggnac zadnych przewododw wyjsciowych, nie uderzac i nie rzucac sprzetem, gdyz
moze to uszkodzi¢ obudowe lub elementy wewnetrzne.

Nie otwieraj pokrywy kontrolera, gdyz znajduja sie tam czesci mogace stanowic zagrozenie.
Tylko wykwalifikowany personel serwisowy moze przeprowadzac konser wacje.

Uzywane zasilanie musi byc¢ zgodne z okreslong wartoscig napiecia wskazang na kontrolerze,
w przeciwnym razie jego uzywanie jest niedozwolone i moze spowodowac spalenie kontrolera.
Interwaty miedzy ciggtym wigczaniem i wytaczaniem zasilania powinny wynosi¢ co najmniej 30
sekund, aby przedtuzy¢ zywotnosc kontrolera.

Prosze nie wktadac ani nie wyjmowac panelu sterowania pod napieciem, gdyz moze to uszkodzic

urzadzenia lub spowodowac nietypowe warunki. W takim przypadku nalezy natychmiast wytgczyc¢
zasilanie i ponownie je uruchomic.

Prosze prawidtowo wpinac elementy (takie jak: swiatto, gtosnik, zawor, sterylizacja ozonowa,
pompa wodna, dmuchawa, generator pary itp.) do odpowiednich portow wyjsciowych urzadzenia,
w przeciwnym razie moga one ulec uszkodzeniu, co moze prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.

13



PANEL STEROWANIA
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O Massage Bathtub

- wigcznik/wytacznik zasilania - wigcznik/wytacznik dolnego sSwiatta

- regulacja gtosnosci plus - wigcznik/wytacznik pompy

- regulacja gtosnosci minus - wiacznik/wytgcznik dmuchawy
- regulacja czestotliwosci - wigcznik/wytacznik sterylizacji ozonem

- FM / Bluetooth - resetowanie

- cyfrowy wyswietlacz

SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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OBSLUGA PANELU STEROWANIA

Panel zasilania jest gtdwnym elementem sterujgcym sauna. Obstuguje wszystkie funkcje
urzadzenia.

1. . - Wiagczanie/wytaczanie: Nacisnij przycisk gtdwny zasilania, aby uruchomic lub wytaczy¢
saune.

. Swiecaca przy przycisku dioda informuje o dziataniu urzadzenia.

2. @ - Wiaczanie/wytaczanie podswietlania. Nacisnij przycisk z symbolem zaréwki aby
uruchomic oswietlenie sauny. Ponowne przycisniecie wytgcza oswietlenie.

3. @ - Wiaczanie/wytaczanie pompy wody.

4. @ - Wiaczanie/wytaczanie pompy dmuchawy.

5. % - Wiaczanie/wytaczanie FM oraz Blue Tooth. Przy potgczeniu Blue Tooth na telefonie
powinnismy zobaczy¢ urzadzenie ,SD_BT” lub ,,000000”. Jesli nie mozna potaczyc sie z
Bluetooth kontrolera, uruchom ponownie telefon komdrkowy i kontroler.

6. e o Regulacja gtosnosci.

7. @ - Regulacja czestotliwosci. Nacisknij TUN aby przeszukac dang czestotliwosc.

8. @ Przycisnij przycisk reset aby restarwoac tuner FM.

o. @ - Wiaczanie/wytaczanie sterilizacji ozonem. Funkcja ozonowania bedzie aktywna przez 15

minut, a nastepnie wytaczy sie. Funkcje mozemy wytaczyc wczesniej przyciskaja¢ ponownie
przycisk.

Uwaga: Gdy odpowiednie funcje sg wiaczone swieci sie dioda przy danym przycisku.

Uwaga: Nie odwieraj pompy wodnej gdy nie ma wystarczojacej ilosci wody.

UWAGI DLA UZYTKOWNIKA

1.

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje przed instalacjg produktu, aby mdoc efektywnie i
terminowo wykona¢ montaz.

Uzytkownik powinien zwracac¢ uwage na wysokie napiecie oznaczone na produktach i nie
dotykac tych miejsc, aby zapewnic¢ osobiste bezpieczenstwo.

Nie wystawiaj kontrolera na wilgoc¢ lub wysoka temperature, aby zapobiec pozarowi lub
porazeniu pradem. Prosze wytrzec kontroler po uzyciu.

Nalezy utrzymywacd czystos¢ wody i unikac¢ pozostawienia statych zanieczyszczen, co moze
prowadzi¢ do zatkania odptywu i rur, a tym samym uszkodzi¢ sprzet lub elementy. W przypadku
zatkania, nalezy natychmiast wytgczyc zasilanie i oczyscic¢ system, a nastepnie ponownie
uruchomic urzadzenie.

Prosze nie ciggnac zadnych przewoddw wyjsciowych, nie uderzac i nie rzucac sprzetem,
gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe lub elementy wewnetrzne.Nie otwieraj pokrywy kontrolera,
gdyz znajduja sie tam czesci mogace stanowic zagrozenie. Tylko wykwalifikowany personel
serwisowy moze przeprowadzac konserwacje.

Uzywane zasilanie musi by¢ zgodne z okreslong wartoscig napiecia wskazang na kontrolerze,
W przeciwnym razie jego uzywanie jest niedozwolone i moze spowodowac spalenie kontrolera.
Kiedy czujnik wody nie wykryje poziomu wody lub jej poziom bedzie za wysoki pompa wody nie
zostanie uruchomiona. 15



8. Interwaty miedzy ciggtym witgczaniem i wytgczaniem zasilania powinny wynosi¢ co najmniej
30 sekund, aby przedtuzy¢ zywotnos¢ kontrolera.

9. Prosze nie wktadac ani nie wyjmowac panelu sterowania pod napieciem, gdyz moze to
uszkodzi¢ urzadzenia lub spowodowac nietypowe warunki. W takim przypadku nalezy
natychmiast wytgczyc zasilanie i ponownie je uruchomic.

10. Prosze prawidtowo wpinac elementy (takie jak: Swiatto, gtosnik, zawor, sterylizacja ozonowa,
pompa wodna, dmuchawa, generator pary itp.) do odpowiednich portéw wyjsciowych
urzadzenia, w przeciwnym razie mogg one ulec uszkodzeniu, co moze prowadzi¢ do
niebezpieczenstwa.

11. Gdy 03 jest wiaczany nie beda dziataty inne funkcje poza przyciskiem zasilania.

12. Kiedy czujnik wody nie wykryje poziomu wody lub jej poziom bedzie za wysoki pompa wody
nie zostanie uruchomiona.

Instrukcja obstugi - maty panel DXD

Display window

1.@ Pompa wody 6. @ Regulacja plus (zakres fal, zakres temp. itp)

2.6M Pompa powietrza 7. @ Przelyczania na zakres wyszukiwania fal radiowych

3.@ Podgrzewanie wody 8. @ Whczenie Radia FM lub CD (CD jezeli sterownik posiada zainstalowang taka funkcje
4.6 Oswietlenie LED 9. @ Regulacja minus (zakres fal, zakres temp. itp)

5.@ Dezynfekcja ozonowa  10-@ Wiaeznik ON/OFF

Jezeli Twoja wanna posiada funkcje podgrzewania wody, aby uruchomié¢ podgrzewanie wody
nalezy najpierw ,wiaczy¢ pompe wody”, nastepnie klikamy na klawisz odpowiedzialny za
uruchomienie ,,podgrzewania wody". Aby méc ustawi¢ temperature wody przytrzymaj diuzej (2-3
sekundy) klawisz od podgrzewania wody, wtedy na wyswietlaczu pojawi sie zakres temp. wody.
Ustawianie temp. wody odbywa sie za pomoca klawiszy ,+"oraz ,-". Jezeli podgrzewacz wody
osiggnie zadang temp. wytaczy sie automatycznie, jezeli temp. spadnie réwniez podgrzewacz
wody wigczy sie automatycznie. Pamietajmy, ze funkcja podgrzewania wody stuzy tylko i
wytacznie do ,podtrzymywania temp. wody w wannie” a nie do ,podgrzania wody zimnej do
cieptej".

Aby uruchomi¢ Radio wtgczamy klawisz ,,FM/CD"” nastepnie, aby wyszukaé stacje radiowa klikamy
na klawisz , TUN"” wtedy pojawi nam sie zakres fal radiowych. Wyszukiwanie fal radiowych robimy
za pomoca klawiszy ,+" oraz ,-" jezeli przytrzymamy ktoérys z tych klawiszy dtuzej stacje radiowe

Po zakonczonej kapieli oraz spuszczeniu wody z wanny wigczamy na 2-3 sekundy pompe
powietrza, aby usunac pozostatosci wody znajdujace sie w drenazu.

M UWAGA !
PODCZAS KAZDEJ JEDNEJ KAPIELI LUB PO ZAKONCZONEJ KAPIELI ,,ZAWSZE"” WLACZAMY
FUNKCIJE ,DEZYNFEKCJI OZONOWEJ” FUNKCJA PO URUCHOMIENIU DZIALA PRZEZ 15

MINUT. DZIEKI TEJ FUNKC3Jl UTRZYMAMY WODE ORAZ DRENAZ WANNY W CZYSTOSCI,
ZAPOBIEGNIE TWORZENIU SIE GLONOW, BAKTERII | INNYCH ZANIECZYSZCZEN.
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1. Po kazdorazowym uzyciu wanna powinna zostac
optukana przy uzyciu zimnej wody.

2. Po optukaniu wanny powinna zosta¢ uruchomiona
pompa powietrza na kilka sekund.

3. Do osuszania wanny powinnismy stosowa¢ miekkie
Sciereczki.

Nie powinnismy nigdy stosowac:

- $rodkéw na bazie alkoholu i amoniaku, zawierajacych
kwas mréwkowy i formaldehyd
srodki czyszczgce w proszku lub ptynie zawierajgce

UzYTKOWANIE . miekr?wglreazr;u!fosowaé szorstkich Scierek, gabek lub
| KONSERWACIA . szczotek

Nie uzywac¢ proszkédw, mleczek i innych S$rodkéw
czyszczacych zawierajgcych substancje Scierne.

DEZYNFEKCIJA

Okresowo, co najmniej raz w miesigcu nalezy przeprowadzi¢ dezynfekcje wanny. W tym celu
nalezy:
- napetni¢ wanne wodg, ok 3 cm ponad poziom dysz,

dodac¢ do wody odpowiedni srodek dezynfekujacy przeznaczony do wanien z hydromasazem

wiaczy¢ hydromasaz na jeden cykl (ok 10 min),

oprézni¢ wanne,

napetnic¢ ja ponownie czysta woda,

wiaczy¢ system hydromasazu na 2 min,

oprézni¢ wanne,

wiaczy¢ pompe powietrza.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczynairozwigzanie
1. Luzne potgczenie weza powietrznego.
|. Pompa nie dziata 2. Zawor powietrzny nie dziata.

3. Wyjeta wtyczka albo niewtasciwe zasilanie.

4. Zablokowany wirnik pompy.

5. Wanna jestpusta.

6. Nadmuch powytgczeniu doptywu powietrza.

Sprawdzi¢, czy pompa nie jest uszkodzona.

. Nieprawidtowe zasilanie.

. Zawor regulacyjny nie dziata.

. Dysze wodne sgzatkane

. Uszkodzonauszczelka.

. Poluzowany wkret.

. Polgczenie jestZle sklejone.

. Usunaé stary klej PCV/PVCi natozy¢ nowy.

. Wyregulowaé srube blokujgcg stopke.

. Dokreci¢ wkrety mocujgce ostone.

. Qczyscici wypolerowac miekka $ciereczka, nie uzywac ostrych
sciereczek anichemikalidw.

VIl. Wanna zarysowana 1. Zeszlifowac wstepnie papieremsciernym 1000.

2. Polerowac uzywajgc pasty do zebodw lub pasta polerskado auta i
miekkiej szmatki.

Il. Nie mozna wyregulowac sity masazu

lll. Waz przecieka

V. Wanna nie stoi poziomo
V. Ostona wanny obluzowana
VI. Brudne czesci

= M= W N2 Wk =
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Nie nalewaj goracej wody wyzszej niz 38° C bezposrednio do wanny, spowoduje to zniszczenie
akrylu.

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do sieci przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w nastepujacych przypadkach:

W razie nieprzestrzegania przepiséw zawartych w normach dotyczacych mieszkaniowej
instalacji elektryczne;.

W razie nieprzestrzegania zalecen instalacyjnych i konserwacyjnych zawartych w niniejszej
instrukcji.

W razie uzytkowania lub instalacji (kabiny, wanny) z hydromasazem w sposdb niezgodny z
normami PNEN60335-2-105 oraz PN-EN 14428. Do kabiny oraz wanny PKWIU: 25.23.12-90.90
Nalezy doktadnie przeczytac¢ catg instrukcje przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia.
Zachowac¢ niniejsza instrukcje, aby moéc z niej korzysta¢ w przysziosci lub méc jg przekazaé
przysztemu uzytkownikowi.

Instrukcja ta zostata opracowana dla réznych modeli oraz wers;ji i dlatego wyglad wyrobu moze
sie rézni¢ od przyktadoéw przedstawionych na schematach. Mimo tego instrukcje nie ulegaja
zmianie.

Firma ,Hydro San” zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich zmian, uznanych za
wiasciwe, bez obowigzku uprzedniego powiadomienia lub wymiany.

Wyréb ten moze by¢ przeznaczony tylko do uzytkowania zgodnego z jego docelowym
wykonaniem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym wykorzystaniem produktu.

KONSERWACJA , UZYTKOWANIE | CZYSZCZENIE

>

Chemii, soli do jacuzzi nigdy nie sypiemy bezposrednio na akryl wanny, poniewaz moze
uszkodzi¢ powtoke. Chemie oraz sél najlepiej rozpuscic¢ i dola¢ do wanny napetnionej woda.
Elementy konstrukcyjne (kabiny, wanny) takie jak szkto, czesci lakierowane, elementy akrylowe
i plastikowe nalezy czyscic¢ tylko delikatng Sciereczka z uzyciem tagodnych detergentow.
Nalezy unika¢ stosowania pasty Sciernej, mleczka, rozpuszczalnikéw, acetonu, Srodkéw
czyszczacych oraz dezynfekcyjnych, ktére zawierajg chlor, chlorki, itp. Nastepujgce materiaty
moga by¢ szkodliwe dla zdrowia oraz powodowac uszkodzenie produktu — nie nalezy ich
stosowac¢ do mycia kabiniwanien:substancje zawierajgce kwasy, zasady, kwas chlorowodorowy,
srodki polerujace, szczotki nylonowe, papier Scierny oraz wszelkie inne $rodki i materiaty
majace zty wptyw na zdrowie oraz mogace uszkodzi¢ wanne.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem, montazem
lub pielegnacja wyrobu. Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do konstrukgcji
wyrobu.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby prowadnice, po ktérych poruszaja sie rolki utrzymujace
drzwi, byty wolne od zanieczyszczen.

Nie nalezy pozostawiaé bez opieki/nadzoru (w kabinie, wannie) dzieci oraz oséb
niepetnosprawnych.

Zaleca sie stosowania filtrow siatkowych w instalacjach wodociggowych (umieszczonych np.
w zaworach w instalacji wodociggowej).

Elementy wyposazenia elektronicznego/elektrycznego nalezy czysci¢ lekko zwilzong szmatka
Przed przystagpieniem do czyszczenia lub konserwacji wanny nalezy odigczy¢ zasilanie
elektryczne.

Po zakonczeniu korzystania z wanny nalezy wytaczy¢ zasilanie na zewnatrz wanny i zamkna¢
zawor doptywu wody.

Napetniajac wanne woda nie wigczac funkcji masazu.

Pamietac¢ o prawidtowym uziemieniu instalacji zasilanej napieciem 230 V.

Przewdd sieciowy nalezy wyposazy¢ w wodoszczelny wytacznik.
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POUCZENIA

>
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Nie korzysta¢ w wannie z hydromasazem z mydta w kostce. Po kazdej kapieli wigcz dezynfekcje
ozonowa na 5-10min, aby utrzymac¢ wanne w czystosci.

Weze przytacza wody nalezy wymienic¢ na polskie zbrojone ze wzgledu na rézne cisnienia wody.
Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe w wannie

Nie nalezy pozostawiaé bez opieki/nadzoru w wannie dzieci oraz oséb niepetnosprawnych
Uzywanie kottéw z zaptonem bezzwlocznym powoduje nieprawidiowy pobdr cieptej wody.
Nalezy wydtuzy¢ czasu poboru wody, aby umozliwi¢ jej podgrzanie.

Nie nalezy instalowa¢ mieszacza termostatycznego w razie korzystania z kotta z zaptonem
bezzwtocznym.

Przed montazem wanny w modelach, ktére posiadajg baterie termostatyczna, nalezy
obowigzkowo zamontowac zmiekczacz wody lub filtr. Zamontowanie filtra zwiekszy zywotnosé
gtowicy termostatycznej.

Nie nalezy zatykac¢ otwordéw dyszowych przedmiotami .

Upewnic¢ sig, czy posadzka jest zawsze czysta i sucha, aby zapobiec poslizgnieciom czy
upadkom.

Nalezy upewnic¢ sie, czy odptyw wody z wanny dziata prawidtowo.

Nie nalezy korzysta¢ z wanny lub kabiny z hydromasazem, gdy temperatura wody jest zbyt
wysoka. Nalezy korzystac¢ z wody o temperaturze nie przekraczajacej 38°C.

Nalezy zwracac¢ uwage na czas trwania kapieli. W przypadku pogorszenia samopoczucia nalezy
natychmiast przerwac kapiel i wyjs¢ z wanny lub kabiny.

Nie wolno uzywac¢ alkoholu, narkotykdéw lub lekarstw przed i podczas korzystania z wanny
z hydromasazem, poniewaz moze to spowodowac utrate przytomnosci.

Osoby otyte, chorujace na serce, majace zbyt wysokie lub zbyt niskie cisnienie, cierpigce na
zaburzenia uktadu krazeniowego lub cukrzyce oraz kobiety ciezarne powinny zasiegna¢ porady
lekarskiej przed rozpoczeciem uzytkowania kabiny z hydromasazem.

Osoby zazywajace lekarstwa powinny zasiegna¢ porady lekarskiej przed rozpoczeciem
korzystania z kabiny z hydromasazem, poniewaz niektére lekarstwa moga powodowac
sennos¢, wywiera¢ wplyw na prace serca, na cisnienie i krgzenie.

Gdy wanna/kabina z hydromasazem nie jest uzywana, nalezy odtgczy¢ zasilanie wytacznikiem,
ktory powinien znajdowac sie w obwodzie zasilania gniazda i zamkna¢ zawér doptywu wody
wanny.

Nie wolno uzywa¢ w wannie urzadzen elektrycznych takich jak: suszarka lub innych zasilanych
z instalacji elektrycznej.
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HYDRO
L SANC

KARTA GWARANCYIJNA



Swidry 104C
21-400 tukow

E-mail: reklamacje@hydrosan.eu
Tel: +48 666 696 306

Pieczec serwisu montujacego produkt

KARTA GWARANCYJNA HYDRO SAN
Wanny i kabiny z hydromasazem
Wanny i kabiny bez hydromasazu

Produkt:

Model:

Data sprzedazy:

PRODUKT MODEL

DATA ZGtOSZENIA

Pieczec sprzedajacego:

ZAKRES NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PRODUKT MODEL

DATA ZGtOSZENIA

PIECZEC | PODPIS SERWISU

ZAKRES NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PIECZEC | PODPIS SERWISU
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DATA ZGtOSZENIA

ZAKRES NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PIECZEC | PODPIS SERWISU
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DATA ZGtOSZENIA

ZAKRES NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PIECZEC | PODPIS SERWISU
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DATA ZGtOSZENIA

ZAKRES NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PIECZEC | PODPIS SERWISU
PRODUKT MODEL

DATA ZGtOSZENIA

ZAKRES NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PIECZEC | PODPIS SERWISU



WARUNKI GWARANCII

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ produkt pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen
wyhikajacych z niezgodnego z wymaganiami technicznymi transportu lub sktadowania. Nalezy
sprawdzi¢ powierzchnie zamontowanych tafli. Drobne rysy na profilach lub akrylu mozna przemy<¢
zmywaczem do paznokci (dotyczy tylko szkta lub profili aluminiowych) lub przeczysci¢ pasta
polerska (dotyczy powierzchni akrylowych w wannie). Wieksze uszkodzenia nalezy reklamowac.
Za szkody powstate podczas montazu oraz stwierdzone po zamontowaniu nie ponosimy
odpowiedzialnosci. Firma Hydro San nie ponosi rowniez kosztéw montazu i demontazu, jesli
uszkodzenia zostang stwierdzone po jej zamontowaniu.

—

Gwarancja dotyczy wad fabrycznych produktu (tj. wanny lub kabiny) i wad materiatu, z ktérego

wykonany jest produkt.

Gwarancja polega na naprawie lub zamianie czesci, ktére producent uzna za wadliwe.

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg dokonania zakupu i wynosi:

24 miesigce dla konsumentow,

12 miesiecy w przypadku zakupu na FV,

w przypadku montazu przez Autoryzowanego Serwisanta gwarancja wynosi 24 miesiace,

w przypadku montazu samodzielnego przez nabywece, lecz zgodnego z instrukcja montazu

gwarancja wynosi 12 miesiecy.

4. Podstawa rozpatrzenia reklamacji jest dowéd zakupu oraz karta gwarancyjna.

Dokumenty gwarancyjne powinny posiadac¢ pieczatke punktu sprzedazy, date sprzedazy oraz

podpis Klienta.

5. Wady lub uszkodzenie towaru ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane w uprzednio
uzgodnionym terminie. Wszelkie naprawy wykonywane s3g u Klienta (wytacznie na terenie
Polski).

6."Hydro San” nie ponosi kosztéw demontazu lub uszkodzenia elementdéw utrudniajacych dostep

do wyrobu (np. glazury, itp.) ani kosztéw przywrécenia tych elementéw do stanu poczatkowego

po naprawie gwarancyjnej.

7. W przypadku wykrycia wady produktu przed lub po jego zamontowaniu nalezy odpowiednio

przerwac¢ montaz badz Uzytkowanie oraz zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu produktu.

8.W kazdym przypadku wyrdb udostepniony do naprawy musi byc¢ czysty zgodnie z podstawowymi

zasadami higieny.

9. Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od daty zgtoszenia.

W drobnych usterkach firma wysyta czesci zamienne, a klient sam dokonuje wymiany czesci, po

wczesniejszym ustaleniu tego faktu ze sprzedawca.

10. W przypadku, gdy naprawa wymaga sciggniecia odpowiednich czesci z fabryki, naprawa moze

sie wydtuzyc¢ do 48 dni.

1. W okresie gwarancji Klient ma prawo zadac¢ naprawy wadliwego produktu.

12. W okresie gwarancji Klient ma prawo do wymiany produktu na nowy lub zwrotu pieniedzy,

gdy:

- ujawnionej wady nie mozna usunac,

- w okresie trwania gwarancji dokonano 3 napraw tego samego podzespotu, a naprawiany produkt

nadal wykazuje wady uniemozliwiajgce jego stosowanie zgodnie z przeznaczeniem.

13. Klient traci gwarancje w przypadku:

- samodzielnych napraw i przerébek uktadu elektronicznego;

- szkdd powstatych z niezgodng z zaleceniami konserwacja ;

- uszkodzenia produktu przez wykorzystywanie niezgodnie z przeznaczeniem;

- niewfasciwego transportu (zaleca sie transportowanie wytacznie w oryginalnym opakowaniu,

W pozycji zgodnej z oznaczeniami);

- niestosowania sie do zalecen instrukcji.

14.W ramach gwarancji serwis zapewniamy na terenie Polski. Poza granicami kraju wszelkich

napraw klient dokonuje sam, a potrzebne do naprawy czesci wysytamy firma kurierska oraz

instruujemy, jak dokonac¢ naprawy.

Gwarancja nie obejmuje:

- wyrobow uzywanych (z ekspozycji),

- wezy wodnych, przytgczeniowych baterii oraz stuchawki prysznicowej,

- czesci ulegajacych zuzyciu podczas normalnego Uzytkowania (np. uszczelki, rolki, suwaki itp.),
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- uszkodzen mechanicznych produktu lub systemu masazu,

- czesci ze szkia, lustra, gatki, lampy (ledy, diody), zaréwki halogenowe, lampki kontrolne, korki
bezpieczenstwa, przetworniki pradowe, zasilacze, czesci i elementy, ktére mogty by¢ wadliwe
zpowodu zaniedbanialub nieodpowiedniego Uzytkowania, a takze spowodowane okolicznosciami
nieodpowiedzialnymi za wykonanie produktu, takimi jak: skoki napiecia, pioruny, elektrolizy,
korozje i ogdlnie wszystkie inne przyczyny wynikajace i mogace wynikac¢ z urzadzen wodnych
i elektrycznych lub wydarzen losowych lub spowodowanych sitg wyzsza. Wszystkie optaty za
interwencje bez uzasadnionej wady takie jak instalacja i/lub pokaz Uzytkowania produktu s3
na rzecz wzywajacego.

15. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane:

- wytraceniem sie osadéw z Uzytkowanej wody (zaleca sie stosowanie odpowiednich filtréw);

- nieodpowiednia pielegnacja wyrobu(stosowaniem srodkdéw zawierajacych aceton, substancje
zrace, scierne, itp.).

16. Producent nie przyznaje odszkodowan z tytutu szkéd posrednich jakich doznat klient lub osoby
trzecie z powodu uszkodzonych przez siebie urzadzen.

17. Wszelkie naprawy niepodlegajgce gwarancji sg pfatne.

18. Szumy podczas pracy hydromasazu (wanny oraz kabiny) nie sg podstawa do reklamac;ji.

19. ,Hydro San” zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach.

20. W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej ,,Hydro San” nie wystawia duplikatu.

21. Za wezwanie bezpodstawne serwisanta klient zostanie obcigzony kosztami w wysokosci 400
zt. netto.

Wszelkie spory, ktére wynikng w zwigzku z realizacja niniejszej umowy beda rozstrzygane
W pierwszej kolejnosci na drodze negocjacji. W przypadku braku osiggniecia porozumienia, sagdem
wiasciwym do rozstrzygniecia sporéw bedzie sad w tukowie.

Zapoznatem sie i akceptuje warunki powyzszej gwarancji.

podpis Klienta



PRODUCENT / DYSTRYBUTOR

Hydro San, Swidry 104C, 21-400 tukéw
NIP: 9462701115 REGON: 387296035

E-mail: biuro@hydrosan.eu

E-mail: reklamacje@hydrosan.eu

Tel: +48 666 696 306

hydrosan.eu
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